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Handelsregister, — Registre du commerce. — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
Kanton Zfirich — Canton de Zurich — Cantone i Zurigo

1892. 1. Dezember. In der Generalversammlung vom 5. November 1892
hat die Aktiengesellschaft Ziirich Incandescence Lamp Co. in Birmens-
dorf (S. H. A. B. vom 18. Mirz 1890, pag. 217) in Revision der §§ 1 und 2
ihrer Statuten beschlossen, der bisherigen folgende Firmen beizufiigen: Ziircher
Gliihlampen-Fabrik; Société des Lampes & Incandescence de Zurich;
Societa delle lampade & Incandescenza di Zurigo; sowie ihr Domizil nach
Zirich zu verlegen. Das Geschiiftslokal befindet sich in der Wohnung des
Direktors Ch. Henry Stearn, Parkring 27, Enge.

1. Dezember. Inhaber der Firma Ferd. Kiessling in Horgen ist Ferdinand
Kiessling von Diisseldorf (Preussen), in Horgen. Mechanische Glaserei. Im
Entweder.

2. Dezember. Die Firma J* Bachmann, Sohn in Richtersweil (S. H. A. B.
vom 30. Mirz 1883, pag. 342) — Inhaber Jakob Bachmann-Landis von und
in Richtersweil; Baumwollspinnerei, im Boden — iindert dieselbe ab in
J* Bachmann-Landis in Richtersweil.

2. Dezember. Die Firma Jordan & Juchly in Zirich (S. H. A. B. vom
2. September 1892, pag. 767) ist in Folge Auflosung dieser Kollektivgesellschaft
erloschen.

Julius Jordan von Winterbach (Wiirttemberg), in Winterthur, und Theodor
Hinterthiir von Meppen (Preussen), in Zirich, haben unter der Firma Jordan & Cie
in Zirich eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 2. Dezember 1892
ihren Anfang nahm und die Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
Jordan & Juchly @ibernimmt. Unbeschrinkt haftender Gesellschafter ist Julius
Jordan und Kommanditir Theodor Hinterthir mit dem Betrage von finf-
hundert Franken, Lodenlager und Lodenkleiderfabrik; Linthescherstrasse 23,
Filiale in ‘Winterthur, Gertrudstrasse 664.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureaw de Courtelary.

1892, 1er décembre. La Caisse d’Epargne et d’Escompte de St Imier,
société anonyme par actions ayant son domicile et son sidge & St-Imier,
a prononcé sa liquidation. Dans une assemblée des créanciers et des action-
naires de cet établissement, tenue le 23 septembre dernier, I'ancien conseil
d’administration a été désigné comme comité de liquidation, chargé de pré-
sider aux opérations de cette liquidation et de donner & ce sujet les directions
et instructions nécessaires. La société dissoute qui est inscrite au registre du
commerce et dont les statuts ont été publiés, par extrait, dans la F. o. s.
du c. du 15 octobre 1887, page 793, est dés lors radiée. En méme temps,
il est porté & la connaissance de qui de droit, que la liquidation de la « Caisse
d’épargne et d’escompte de St Imier», sera faite par voie amiable et par
les soins de la Banque cantonale de Berne, laquelle sera représentée par
MM. Alfred Vernier, gérant, John Weber, caissier, et Auguste Marchand,
comptable de la succursale de St-Imier. Pendant toute la durée de la liqui-
dation, ces trois derniers, seuls, signeront valablement et individuellement
comme suit: Caisse d’épargne et d’escompte en liquidation, Banque cantonale
de Berne, puis la signature personnelle de Pun ou Pautre d’entre eux. La
liquidation aura son siége dans les bureaux actuels de la Caisse d’épargne et
d’escompte de St-Imier.

Bureaw Nidau.

1. Dezember. Die Kollektivgesellschaft Bourquin & Sesone in Madretsch
(S. H. A. B. Nr. 94 vom 20. Aprit 1891, pag. 385) hat sich in Folge Riicktritts
des einten Gesellschafters, Louis Sesone, aufgeldst.

Inbaber der Firma Jules Bourquin in Madretsch ist Jules Bourquin von
Sonvillier, wohnhaft an der Madretschstrasse in Biel. Derselbe iibernimmt die
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Bourquin & Sesone». Natur
des Geschiiftes: Fabrique de couronnes, pendants et anneaux in Madretsch.

1. Dezember. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Uhrenfabrik
Seeland (Fabrique d’horiogerie Seeland — Seeland Watch Co) in Madretsch
(S. H. A. B. Nr. 161 vom 24. Juli 1891, pag. 653) hat in ihrer Aktioniir-
versammlung vom 22. Oktober 1892 die Statuten in der Weise abgeiindert,
dass am Platze einer zweigliedrigen Direktion der Verwaltungsrath eine solche
aus einer oder zwei Personen bestellen kann, und dass neben der Direktion
auch allfillige Prokuristen die verbindliche Unterschrift fur die Gesellschaft
fithren konnen. Der Verwaltungsrath hat sodann in seiner Sitzung vom gleichen
Tage beschlossen, es sei die Unterschrift des bisherigen Direktors Leo Aeby
im Handelsregister zu loschen und als alleinigen Direktor bestellt Emil Wild
in Madretsch, bisheriger kaufmiinnischer Direktor, welcher einzeln die Firma-
unterschrift fuhren wird.

Bureau Schlosswyl (Bezirk Konolfingen).

3. Dezember. Die Firma J. Stiimpfli, Baumeister in Ziziwyl (S. H. A. B.
Nr. 5 vom 18. Januar 1883, pag. 34) ist in Folge Absterbens des Inhabers
erloschen. Ebenso ist die an Jakob Stimpfli, Vater, von und zu Miinchen-
buchsee ertheilte Prokura (S. H. A. B. Nr. 8 vom 13. Januar 1892, pag. 29)
dahingefallen.

Inhaberin der Firma Stéimpflisches Baugeschiift in Ziziwyl ist Frau
Emilie Stampfli geb. Obrist von Minchenbuchsee, in Ziziwyl. Die Firma
ertheilt Prokura an Friz Siigesser-Obrist von Aarwangen und Carl Rothenauger
von Bowyl, beide in Zaziwyl.

Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

1892. 30. November. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Gebr.
Lauber in Menznau (S. H. A. B. vom 26. August 1885, pag. 562) hat sich
aufgelost; die Firma ist erloschen.

Inhaber der Firma Bapt. Lauber in Menznau ist Baptist Lauber von und
in Menznau, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma Gebr.
Lauber tibernimmt. Natur des Geschiiftes: Bickerei und Mehlhandiung.

30. November. Die Firma C. Kauffmann-Weingartner in Luzern (S. H.
A. B. vom 4. Januar 1883, pag. 3) wird vom Inhaber derselben, Louis Kauff-
mann-Halter von und in Luzern, in Ls. Kauffmann-Halter abgeindert.
0. R. 902. Geschiftslokal: Furrengasse 1.

30. November. Inhaber der Firma Xaver Lisibach in Willisau-Stadt ist
Xaver Lisibach von Adligenswil, wohnhaft in Willisau-Stadt. Natur des Ge-
schéftes: Spezerei-, Geschirr- und Glashandlung.

Kanton Freiburg — Canton de Fribourg — Cantong di Friborgo

Bureaw de Fribourg.

1892. 2 décembre. La société en nom collectif R. de Boccard, Benetti
& Chardonnens, & Fribourg (F. o. s. du c. 1886, page 539) est dissoute.

Charles Chardonnens de Domdidier, domicilié a Fribourg, Fidéle Benetti
de Varzo (Italie), demeurant & Locarno, et Raymond de Boccard de et a
Fribourg, ont constitué & Fribourg, sous la raison sociale F. Benetti, Char-
donnens & Cie, une société, en commandite, commencée le 1er aoat 1892,
dans laquelle Charles Chardonnens et Fidéle Benetti sont associés indéfiniment
responsables et R. de Boccard, associé commanditaire pour une commandite
de quarante mille francs. Cette nouvelle société reprend la suite des affaires,
soit le commerce et I'exploitation des fromages suisses, ainsi que lactif et le
passif de Pancienne maison R. de Boccard, Benetti & Chardonnens. La maison
F. Benetti & Chardonnens donne procuration & Auguste Chardonnens de
Domdidier, demeurant & Fribourg.

Kanton Solothurn — Canton de Solenre — Cantone di Soletta
Bureaw Balsthal.

1892. 30. November. Unter der Firma Kiisereigesellschaft QOensingen
hat sich mit Sitz in Oensingen eine Genossenschaft gebildet, welche die
bestmogliche Verwerthung der Milch zur Gewinnung von .Molkereiprodukten
bezweckt, sei es durch Selbstbetrieb einer Kiserei oder durch Verkauf der
Milch an einen Kiser. Ein Gewinn wird hiebei nicht beabsichtigt. Die Statuten
datiren vom 4. Juni 1891. Die Dauer der Gesellschaft ist auf neun Jahre fest-
gesetzt, niimlich vom 4. Mai 1891 bis 1. Mai 1900. Die Aufnahme neuer Mit-
glieder kann jederzeit durch Beschluss der Gesellschaft erfolgen. Die Eintritts-
taxe wird von dieser bestimmt. Der Austritt aus der Gesellschaft kann erfolgen:
a. Durch Tod des Lieferanten, durch] Theilung und darch Auslehnung des
Landes; b. durch Wohnortsverinderung; c. durch einfache Erklirung des
Austrittes; d. durch Beschiuss der Gesellschaft mit */s der anwesenden Stimm-
berechtigten. Der Austritt nach litt. . und b. bezahlt keine Entschidigung. Die
nach litt. ¢. und d. Austretenden haben an die Gesellschaft eine Entschidigung
zu entrichten, welche von der Generalversammlung bestimmt wird. Regel-
missige Beitriige haben die Mitglieder in der Regel nicht zu leisten. Ueber die
Ausschliessung der Haftbarkeit der einzelnen Mitglieder enthalten die Statuten
keine Bestimmungen. Die Organe der Genossenschaft sind die Generalver-
sammlung und der Vorstand. Der Vorstand besteht aus sieben Mitgliedern,
bestehend aus Priisident, Vizepriisident, Aktuar, Kassier und drei weitern Mit-
gliedern. Der Prisident vertritt die Genossenschaft nach Aussen und fithrt
einzig die rechtsverbindliche Unterschrift fur dieselbe. Gegenwirtige Mitglieder
des Vorstandes sind: 1) Alfred von Arx, Landwirth, Prasident; 2) Adolf Nunlist,
Landwirth, Vizepriisident; 3) Jakob Arn, Sohn, Landwirth, Aktuar und Kassier;
4) Otto Baumgartner, Landwirth; 5) Adolf Berger, Landwirth; 6) Georg Cartier,
Landwirth; 7) Alfdred Berger, Landwirth.

Bureaw Olten.

3. Dezember. Die Kollektivgesellschaft Gebriider Bally (Bally fréres),
Bandfabrikation in Schonenwerd, bisherige Theilhaber Wittwe Bally-Dennler
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in Ziwrich, Friedr. Arnold Bally-Marty in Schoénenwerd und Otto Wyser in
Schonenwerd (S. H. A. B. 1883, pag. 61; 1887, pag. 430) iindert in Nach-
achtung der Forderungen des Art. 902 O. R. ihre Firma in Gebriider Bally & Cie
(Bally fréres & Cie) in Schinenwerd. Als neuer Kollektivtheilhaber tritt ein
Eduard Karl Bally z. Zt. in Neuenburg. Zur Vertretung der Gesellschaft sind
einzig befugt: Otto Wyser und Fried. Arnold Bally-Marty.

Basel-Stadt — Bale-ville — Basilea-Citta

1892, 2. Dezember. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma J. Riggen=
bach in Basel (S. H. A. B. II, Nr. 2, vom 11. Januar 1883, pag. 13) 16st sich
mit 31. Dezember 1892 aul. Die Firma erlischt mit jenem Tage. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Firma « Riggenbach & Cie» in Basel.

2. Dezember. Friedrich Riggenbach-Stehlin, Eduard Bernoulli-Riggenbach,
Rudolf Notzlin-Werthemann und Alfred Sarasin-Iselin, simmtlich von und in
Basel, haben unter der Firma Riggenbach & Cie in Basel eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welche mit dem 1. Januar 1893 beginnt und Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma J. Riggenbach iibernimmt. Die beiden Gesell-
schafter Rudolf Notzlin-Werthemann und Alfred Sarasin-Iselin fithren allein
die Gesellschaftsunterschrift. Die Firma ertheilt Prokura an Carl Lichtenhahn-
Gautschy von und in Basel. Natur des Geschiiftes: Bank. Geschiftslokal:
Freiestrasse 113.

2. Dezember. Die Kollektivgesellschatt unter der Firma Raphael Braun-
schweig in Basel (S. H. A. B. 1I, Nr. 1, vom 4. Januar 1883, pag. 6, und Nr. 3,
vom 8. Januar 1889, pag. 18) hat sich aufgelost; die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen tuber an die Firma « Braunschweig & Co».

2. Dezember. Moritz, Max, Mathias und Raphael Braunschweig, alle von
Basel, der erste in Antwerpen, die drei tbrigen in Basel wohnhaft, haben
unter der Firma Braunschweig & (o in Basel eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche mit dem 1. Dezember 1892 begonnen und Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma Raphael Braunschweig itbernommen hat. Natur des
Geschiiftes: Kolonialwaaren. Geschiiftslokal: St. Johannvorstadt 7. (Filiale in
Antwerpen).

Appenzell 1-Rh. — Appenzell-Rh, int, — Appenzello int.

1892. 30. November. Die Firma Hache & Lambling in Paris, Kollektivge-
sellschaft zwischen Fugéne Hache von Sevres, in Paris, und August Friedrich
Lambling von Bischweiler (Unter-Elsass), in St. Gallen, eingetragen im Handels-
register von Paris unterm 30. September 1892, errichtete mit dem 11. No-
vember 1892 in Appenzell eine Zweigniederlassung unter der Firma Hache
& Lambling, zu deren Vertretung einzig die beiden Gesellschafter befugt
sind. Natur des Geschiiftes: Fabrikation von mechanischen Stickereien.

30. November. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Ailé-Idoux
& Comp. in Appenzell (S. H. A. B. 1886, pag. 420) hat sich in Folge
Verkaufs des Geschiiftes aufgelost. Die Firma ist nach bereits beendigter
Liquidation erloschen, ebenso die von derselben an Auguste Lambling von
Bischweiler (Elsass) ertheilte Prokura.

Kanton §t. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

1892, 30. November. Unter der Firma Viehzuchtgenossenschaft Wartau
hat sich mit Sitz in Wartau eine Genossenschaft gebildet, welche bezweckt,
durch Ankauf von einem Bullen und Kithen reinster Abstammung der Braun-
viehrasse, durch zielbewusste Auswahl und Haltung sowohl der Stammthiere
als ihrer Produkte, durch Fiihrung eines Zuchtregisters und moglichst rationel'e
Aufzucht der Jungviehwaare, den Anforderungen der auslindischen Kiiufer
besser zu entsprechen, mithin einen grosseren Gewinn ihrer zichterischen
Thiitigkeit zu erreichen, als bisher. Die Statuten sind am 6. November 1. J.
festgestelit und von simmtlichen Genossenschaftern unterzeichnet worden. Die
Dauer der Genossenschaft ist unbestimmt. Das zur Erreichung der Genossen-
schaftszwecke erforderliche Kapital wird folgenderweise beschafft: 1) Durch
die Einlosung von Antheilscheinen durch die Genossenschafter; die Grosse
eines Antheilscheines wird auf Fr. 30 festgesetzt; 2) durch die Gebiihren,
welche fur jede Einschreibung eines Viehstiickes in das Zuchtregister zu ent-
richten sind; die Gebiihr fir ein Mutterthier betrigt Fr. 2, diejenige fur ein
Stiick Jungvieh Fr. 1; 3) durch die Gebuhren, welche von dem Viehbesitzer
fiwr das jewcilige Bespringen einer Kuh durch den Genossenschaftsbuilen zu
bezahien sind; 4) durch die den von der Genossenschaft erworbenen Thieren
zufallenden Primien; 5) durch einen Theil der Primiensumme, welche anliss-
lich der Bestindepriamirung den Genossenschaftsthieren zuerkannt wird, und
welcher Theil nicht weniger als die Hilfte der Gesammtpriimiensumme sein darf;
6) durch die besonderen Eintrittstaxen; 7) soweit nothig, durch Anleihen. Der
gegenwirtige Eintritt in die Genossenschaft erfolgt durch die Unterzeichnung
der Statuten und die Einlosung wenigstens eines Antheilscheines; spiiter Ein-
tretende haben eine von der Generalversammlung definitiv zu bestimmende
Eintrittstaxe von Fr. 5 bis Fr. 10 zu entrichten. Jeder Genossenschafter hat
wenigstens einen Antheilschein zu iibernehmen und innert Jahresfrist wenigstens
ein Thier I oder Il. Klasse einschreiben zu lassen. Die Hohe des an die
Genossenschaftskassa zu bezahlenden Sprunggeldes wird alljihrlich durch die
Generalversammlung festgesetzt. Die Antheile am Genossenschaftsvermogen
sind weder theilbar, noch ibertragbar. Der Austritt kann erfolgen durch frei-
willige Erklirung nach drei Monate vorausgegangener schriftlicher Anzeige an
den Vorstand auf Schluss eines Rechnungsjahres (31. Dezember), Tod, Konkurs
oder Auspfindung und Ausschluss wegen Zuwiderhandelns gegen die Genossen-
schaftsbestrebungen, vorbehiltlich Art. 685 O. R. Bei freiwilligem Austritt
oder beim Ausscheiden eines Mitgliedes in Folge Todes oder Konkurses bezw.
Auspfindung wird auf Grund der letzten Jahresrechnung und im Verhiiltniss
der eingeschriebenen Zahl Thiere der Antheil am Gesellschaftsvermogen aus-
bezahit. Ausgeschlossene Mitglieder verlieren ihre Rechte auf das Genossen-
schaftsvermogen, ihre Thiere werden aus dem Zuchtregister gestrichen und
das Genossenschaftszeichen wird vernichtet. Fir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet lediglich das Vermogen derselben; die personliche Haft-
barkeit der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Alifillige Bekanntmachungen
(Zeit und Ort der Hauptversammlungen etc.) erfolgen schriftlich. Ein direkter
Gewinn wird nicht beabsichtigt; ergibt sich gleichwohl ein solcher, so be-
schliesst die Hauptversammlung iiber die Ausrichtung allfilliger Dividenden.
Organe der Genossenschaft sind die Hauptversammlung und ein aus drei Mit-
gliedern bestehender Vorstand. Prisident und Aktuar fuhren kollektiv Namens
der Genossenschaft die rechtsverbindliche Unterschrift. Der Vorstand ist gegen-
wiirtig aus folgenden Genossenschaftern bestellt: Ulrich Adank, Lehrer, von
‘Wartau, in Weite, Prisident; Jakob Gabathuler, von Wartau, in Fontanas,
Vizeprisident und Kassier; und Johann Sulser von Wartau, in Azmoos, Aktuar.

Kanton Graubinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1892, 2. Dezember. Andrea Conzetti von und in Poschiavo, und Ulisses
Conzetti von Poschiavo, in Chur, Inhaber der Kollektivgesellschaft unter der
Firma Schmid & Conzetti in Poschiavo und gleichnamiger Filiale in Chur
(S. H. A. B. 1883, pag. 314), éindern dieselbe ab, gemiss Art. 902 O. R., vom
1. Januar 1893 an in Conzetti & Cie in Poschiavo und Chur. Natur des

Geschiiftes: Veltlinerweine. Geschiiftslokal: Haus Nr. 168 in Poschiavo und
Planaterra in Chur.

Kanton Agrgan — Canton d’Argovie — Cantone d’Argovia
Bezirk Baden.

1892. 1. Dezember. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Jos. Brandeis
in Baden (S. H. A. B. 1883, pag. 144), bestehend aus den Bradern Ulrich
und Isac Brandeis, beide von Lengnau, in Baden, indert mit Riicksicht auf
die Forderungen des Schweizerischen Obligationenrechts ihre Firma ab in
Gebriider Brandeis (Brandeis fréres) in Baden.

Bezirk Zofingen.

1. Dezember. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Joh. Riiegger
in Aarburg (S. H. A. B. 1886, pag. 685), bestehend aus den drei Briidern
Johann, Hermann und Arnold Rilegger, alle von und in Aarburg, iindert im
Hinblick auf die Forderungen des Schweizerischen Obligationenrechts ihre Firma
ab in Gebriider Riiegger in Aarburg. Natur des Geschiiftes: Kupfer- und
Kesselschmiede und Konstruktionswerkstitte.

Kanton Thurgan — Canton de Thurgovie — Cantone di Thurgovia

1892. 1. Dezember. Die Firma D. Labhard & Sohn in Steckborn (S. H.
A. B. vom 21. Februar 1883, pag. 177) ist in Folge Verzichtes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen fiber an die Firma Labhart-Etter in
Steckborn (S. H. A. B. vom 21. Februar 1883, pag. 177), welche das Eisen-
waarengeschiift fortfuhrt.

1. Dezember. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Friedrich Kappeler
in Frauenfeld (S. H. A. B. vom 14. Mirz 1883, pag. 282) iindert ihre Firma
ab in J. & F. Kappeler.

2. Dezember. Aus der Kommanditgesellschaft Schoop, Graemiger & Cie
in Romanshorn (S. H. A. B. vom 9. Januar 1892, pag. 22, und 29. Januar 1892,
pag. 87) ist der Gesellschafter Josef Graemiger von Mosnang, in Romanshorn,
in Folge Ablebens ausgeschieden und an dessen Stelle als neuer Gesellschafter
der bisherige Kommanditiir ‘August Graemiger von Mosnang, in Manchester,
eingetreten. J. J. Graemiger von Mosnang, in Wallenstadt, ist Kommanditér
mit dem Betrage von Zehntausend Franken. Die Firma bestitigt die an Josef
Henggeler von Unter-Aegeri, in Romanshorn, ertheilte Prokura,

Kanton Tessin — Canton du Tessin — Cantone del Ticino
Ufficio di Faido.

1892. 28 novembre. Capo della ditta individuale Isella Giovanni, in
Lavorgo, & Isella Giovanni fu Serafino, di Costa-Masnago (provincia di Como,
Italia), domiciliato a Lavorgo, comune di Chiggiogna. Ditta esistente dal
28 giugno 1889. Genere di commercio: Prestino con vendita di coloniali ed
osteria.

29 novembre. Capo della ditta individuale Bullo Gioachimo, in Faido,
& Bullo Gioachimo fu Gioachimo di e domiciliato a Faido. Ditta incominciata
il 10 maggio 1864. Genere di commercio: Proprietario e conduttore dell’ Albergo
dell’ Angelo, con succursale.

Kanton Waadt — Canton de Vaud — Cantone di Vand

Bureaw d’Oron-la-ville.
1892. 29 novembre. La raison Aug. Cavin not., & Méziéres, notariat et
opérations de Banque (F. o. s. du c. du 13 aout 1892, page 717), est radiée
ensuite de décés du titulaire.

Bureau de Vevey.

1er décembre. Edouard-Honeste fils de feu Antoine Joseph-Boillot de La
Chaux-de-Fonds, y domicilié, et Charles-Edouard fils de Charles-Edouard Bopp
de Zurich, domicilié & Montreux, ont constitué & Montreux, sous la raison so-
ciale E. Bopp et Cie, une société en nom collectif qui a commencé le 1er no-
vembre 1892. Genre de commerce: Bazar. Magasins: A Montreux et & Territet.

Kanton Neuenburg — Canton de Neuchdtel — Cantone di Neuchatel

Bureauw de Boudry.

1892. 1er décembre. La maison 0. Vuagneux, a Auvernier, a pour chef
Aline-Rosette-Octavie Vuagneux née Fongallaz, femme séparée de biens de
Jean-Claude Vuagneux du Locle, domiciliés ensemble & Auvernier. Genre de
commerce: Vins. Ladite maison donne procuration a Jean-Claude Vuagneux
prénommeé.

Bureaw de La Chawa-de-Fonds.

30 novembre. La société en nom collectif Erd: Robert & fils, a La
Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 4 juillet 1885, no 69, page 461), est dissoute
ensuite du déceés de I'un de ses chefs M. Edouard Robert.

La maison Charles Robert-Gonin, successeur de Ed: Robert & fils,
4 La Chaux-de-Fonds, dont le chef est Charles Robert-Gonin de La Chaux-
de-Fonds, y domicilié, a repris lactif et le passif de l'ancienne société
Erd: Robert & fils. Genre de commerce: Commerce de vins et entrepits.
Bureaux: Rues Léopold Robert ne 76 et Serre ne 95a.

1 décembre. La raison Ph: Sandoz & fils, a La Chaux-de-Fonds (F. o. s.
du c. du 21 mai 1883, n° 73), est radiée et remplacée par la suivante.

Le chet de la maison Louis Sandoz, sucer de Ph: Sandoz & fils, a La
Chaux-de-Fonds, est Louis Sandoz du Locle et de la Brévine, domicilié & La
Chaux-de-Fonds. Genre de commerce: Commission en horlogerie. Bureaux:
20, Rue du Parc.

Kanton Genf — Canton d¢ Gengve — Cantone i Ginevra

[£:1892. 1er décembre. La société en nom collectif qui existait & Londres, avec
agence i Genéve, sous la raison de commerce Thos. Cook & Son (F. o. s.
du c. du 12 septembre 1883, no 118, page 908), est déclaére dissoute par le
déces du sieur Thomas Cook, survenu le 18 juillet 1892.

La maison est continuée dés le 18 juillet 1892, avee reprise de lactif et
passif, sous la méme raison de commerce Thos. Cook & Som, a Londres et
a Genéve, par John-Mason Cook fils de Londres, y domicilié. Genre d’affaires:
Agence de voyages. La succursale de Genéve, située, 1, Place Longemalle,
est engagée par la signature du chef de la maison et de plus dirigé par un
mandataire muni de pouvoirs limités.

1er décembre. Suivant avis regu ce jour, le conseil d’administration de
la Société des Hotels Garnis de Genéve, société anonyme sidgeant & Genéve
(F. 0. s. du c. du 3 juin 1892, ne 129, page 516), a, dans sa séance du 12 no-
vembre 1892, décidé d’appeler aux fonctions d’administrateur M. Alexandre
Decrue, agent de change, a Genéve, en remplacement de M. Ch. Geisendorf,
démissionnaire.
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Bidg, Amt fir geistiges Bigenthum, — Burean fédéral de la propriété infellectnelle.
Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.
1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6094.
Société anonyme d' Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C¥),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

70

DMC
80 METR.

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6095.
Société anonyme d’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

€0
DMC
[}

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6096.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

'l 80 METRES |

Fils a coudre, & broder, ete.

4er décembre 1892, 8 heures avant-midi.

No 6097. .
Société anonyme d’Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,

Fils & coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6098.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre., a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6099.

Société anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6101.
Société anonyme d’ Industrielextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

S My,
\a}\\ o

\%e D0¢
L

%
YinoY?

Fils & coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6102.
Société anonyme d’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

DOLLFUS-MIEG ET "]

FILDALSACE Eﬂ

160
MULHOUSE:PARIS.

6 FILS

R

Fils a coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6103.
Sociélé anonyme d’ Indusirietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allernagne).

Fils & coundre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6104.
Société anonyme d’ Industrielextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
~ filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

KFils a coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6105.
Sociélé anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Kils 2 coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6106.
Société anonymed’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,

der décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6100.
Société anonyme d’Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*)
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).
ME,
Oo 0|'\
o
L]
e 60

-
*

Mulhouse (Allemagne).

’

Fils & coudre, & broder, ete.

Fils a eoudre. a broder, etc.
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der décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6107.
Société anonymed Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, a broder, ete.
i WEEER 1er décembre 1892, 8 heures avant-midi FRSEREF I 0
& | B ER No 6108. ¥ Vsl 7. . EE
Société anonymed’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

DM
30

40-“

Fils a coudre, a broder, ete.
1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.!
No 6109.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

A BRODER.
DMC
48
10 e

DOLLFUS-MIEG & C**
Wulhouse Paris.

Fils & coudre, a broder, ete.

{er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6110.

Sociétéanonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dolifus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

(COTONA BRODEp

D'ALSACE
EN ECHEVEAUX

DMC

“o\LFUS'Ml EGe cup

MULHOUSE.

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6111.

Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

A BRODER

DMC
N° 6
350 méires

N* mnq

vorerus waw & e
Ao Lmouat - vamis

Fils & coudre., & broder, ete.

der décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6112
Sociélé anonyme d Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

BRODER. Qv DE PARIS
SPET e

Fils & coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6113.
Sociétéanonymed Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & ()
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

»

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6114.

Société anonyme d Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & ()
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

»

Fils & coudre, & broder, ete.

4er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6115.

Société anonymed Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

SI0OLLFUS-MIEG & C**SMULHOUSE - PARIS -9

Fils a condre., & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6146.
Société anonymed’ Industrielextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6147.
Sociétéanonymed Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

DOLLFUS-MIEG & C", MULHOUSE-PARIS
- CORDONRET POUR GUIPURE

60 DMC s

Fils a coudre, & broder, ete.

Jer décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6118.
Société anonymed' Indusirietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, a broder, e te.



Handelsamtsblatt. Beilage zu Nr 257.
4er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6119.
Société anonymed Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).
DOLLFUS-RIEG & C*, MULMOUSE-PARIS
COTON MOULINE DOUBLE
8
-0 DMC ens
Fils a coudre, & broder, ete.
1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6120.
Société anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).
Fils & coudre, & broder, ete.
1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6121.
Société anonyme d’ Industric textile (ci-devant Dollfus-Miey & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).
BOLLFUS-RIES & C¥, MULKOUSE-Pasts
COTON HOULINE DOUBLE A REPRISER
wo DMC i
Fils & coudre, & broder, ete.
1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6122.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).
Fils a coundre, & broder, ete.
1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6123.
Société anonymed’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).
OOLLFUS-ZIEG & 6, MOLROUSE-PARIS
COTON MOULINE, D'ALSACE
3
ms DMC s
Fils & coudre. & broder, ete.
1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6124.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre, & broder, ete.

4041

Annexe au N° 257. Weuille officielle du commerce.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6125.
Société anonymed’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6126.

Société anonymed’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

OOLLFUS-MIES & (“, BOLNOUSE-PARIS
COTON A COUDRE DALSAGR, Qual® sap2

nie - DMC cio

Fils & coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6127.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
- filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

PRSI T

WnIINs VD

Fils 2 coudre¢, 2 broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6128.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6129.
Société anonyme d’ Industrie textile ci-devant Dollfus-Mieg & C'),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6130.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & G*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, a broder, ete.
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1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6131.
Société anonyme d’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

DOCLFUS-NIES & &, MULHOUSE-PARIS
COTON A TOUDRE D'ALSACE

ity DMC aites

Fils a coudre, a broder, ete.

der décembre- 1892, 8 heures avant-midi.
No 6132.
Société anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C5),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

OOLLFUS-MIEG & C%, MULHOUSE.

Fils a coudre, a broder, ete.

4er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6133.
Société anonyme d’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a eoudre, & broder, ete,

der décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6134.
Société anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filatenrs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coundre, a broder, ete.

fer décembre 1892, 8 heures avant-midi.
. No 6135.
Société anonyme d’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, & broder, ete.
4er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6136.
Société anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6137.

Société anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dolifus-Mieg & C*),
filateurs, :
Mulhouse (Allemagne).

I 600 METRES. ~ BLANC l

Fils & coudre, & broder, ete.

der décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6138.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Ailemagne).

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6139.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

5&1‘ 3 COVON WIACE 00 REIR '3) DWC

Fils & coudre, 2 broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6140.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre, a broder., ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6141.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & (),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

(4)

COTON GLAGE DY RN

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6142.
Société anonyme d’ Industrie lextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

DOLLFUS - MIEG & €3 MULHOUSE- PanIy,

FIL CABLE 9 BRINS
N2 60 Georgie.

DMC

Fils a coundre, & broder, etec.

Fils a coudre, 2 broder, ete.



4er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6143.

Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

[DOLLFUS-MIEG&C*

MULHOUSRCPARI S

Fils a coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6144.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre, a broder, etc.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6145.

Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C®),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

LACET SUPERFIN D'ALSACE
DOLLFUS -MIEG & Ci¢
MULHOUSE — PARIS

DMC

©
=

Kils & coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6146.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

DMC

Fils & coudre, 2 broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6147.

Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C¥),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

DOLLFUS- MIEG & Ct
MULHOUSE - PARIS

KFils & coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6148.

Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devanl Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

LACET COTON

Fils & coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6149.

Société anonyme d’ Industrie textile (ce-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6150.
Société anonyme d’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre, & broder, ete.

4er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6151.
Sociélé anonyme d’ Industrietextile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6152.
Société anonyme d Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils & coudre, & broder, ete.

{er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6153.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

M
30

70 mir.

Fils & coudre, a broder, etle.

{er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6154.

Société anonyme d’Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

GALON DALSACE DMC

DOLLFUS-MIEG & C*
. . MULHOUSE-PARIS
8 du Gawoa 309

120 mETAGH

¥ils & coudre, & broder, ete.
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1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6155.

Société anonyme d’Industrie textile (ci-devant Dollfys-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6156.
Sociélé anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & (i)
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

Fils a coundre, & broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6157.

Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

A LA CLOCHE

i P
Jgr  Jwa\ coron
ot KiL0 L —) A COUDRE

aanout Derost

Fils a coudre, a broder, ete.

1er décembre 1892, 8 heures avant-midi.
No 6158.

Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,
Mulhouse (Allemagne).

6o

oMC
NULROUSS-PAzIS
Aviter 1a Coatretagon

DMC
H4xqus pdrosdn|
Bxiger 1s Margue.

Fils & coudre, & broder, ete.

der décembre 1892, 8 heures avant-midi.

No 6159.
Société anonyme d’ Industrie textile (ci-devant Dollfus-Mieg & C*),
filateurs,

Mulhouse (Allemagne).

o~ Garentls s DMC

DHC * Eiguuu
Membes pererannid— Brovet 8.€.D.6.

Fils a coudre, & broder, ete.

Riickruf von Banknoten.

Die ,,Bank in Ziirich¢ in Zirich hat auf ihr Notenemissionsrecht freiwillig
verzichtet.

Nach Massgabe des Regulativs vom 15. November 1883 werden die Noten
der Bank in Zirich (B. 16) hiemit zuriickgerufen und wird bekannt gegeben,
dass die fur den Riickzug anberaumte Frist mit 30. Juni 1894 abliuft.

Die zuriickgerufenen Noten diirfen von der genannten Emissionsbank nicht
mehr ausgegeben werden und es bleibt dieselbe bis zum Ablauf der Riickzugs-
frist allen Bestimmungen des Banknotengesetzes unterstellt.

Die tibrigen Emissionsbanken bleiben bis dahin verpflichtet, die Noten der
genannten Bank nach Massgabe von Art. 20 und 21 des Banknotengesetzes
anzunehmen und einzulosen. 10.)

Bern, den 29. April 1892.

Eidg. Finanzdepartement.

Rappel de billets de banque.

La ,,Bank in Ziirich & Zurich a renoncé volontairement & son droit.
d’émission de billets de banque.

Suivant les prescriptions du réglement du 15 novembre 1883 les billets
de la «Bank in Zirich» (B. 16) sont par la présente appelés au retrait et
le terme de ce retrait est fixé au 30 juin 1894.

Les billets rappelés ne doivent plus étre mis en circulation par ladite
banque et celle-ci reste soumise a toutes les dispositions de la loi sur les
billets de banque jusqu'au terme fixé pour le retrait.

Les autres banques d’émission sont tenues jusqu'a cette époque d’accepter
et de rembourser les billets de cette banque conformément aux art. 20 et 12
de la loi. V-11.)

Berne, le 29 avril 1892. Département fédéral des finances.

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 (ts.
die ganse Spaltenbreite 50 Cts. per Eeile

Privat-Ahzeigen — Annonces non officielles.

Prix d’insertion:

30 ofs. 1a F:ﬂta Iisno.
50 ets. 1a ligue de 18 largeur d’nune celonns

4°l, Anieihen

der

Einwohnergemeinde Thun

vom Jahre 1880
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Kiindigung und Konversionsanerbieten.

Den Gliubigern dieses Anleihens wird hiemit Folgendes zur Kenntniss
gebracht:

1) Die Einwohnergemeinde Thun hat mit den unterzeichneten Bankfirmen
einen Vertrag abgeschlossen, wonach diese das von jener iaut Obli-
gation vom 24. Juni 1880 und davon ausgegebenen Partialen auf-
genommene Anleihen von Fr. 1,500,000. — unter folgenden niihern
Bestimmungen zur Konversion ubernommen haben: Die bestehenden
Forderungstitel sind beizubehalten, jedoch dahin abzuiindern, dass
vom 1. Januar 1893 an der jihrliche Zins nur 3% °% und die Dauer
des Anleihens 25 Jahre betrigt. Der Zins ist alljihrlich auf 31. Dezember
bei den im Forderungstitel bezeichneten, sowie den hienach unter-
zeichneten Bankfirmen zahlbar und an den gleichen Orten hat am
31. Dezember 1917 die Kapitalriickzahlung stattzufinden. Die Gemeinde
Thun behilt sich das Recht vor, das fragliche Anleihen auch schon
vom 1. September 1898 an auf drei Monate ganz oder theilweise
(mindestens Fr. 50,000. —) zur Riickzahlung zu kiinden.

Da das Darlehen erst auf 1. April 1893 zur Riickzahlung gekiindet
werden kann, hat die Gemeinde ;die Zinsdifferenz von /s °/o p. a. fur
die Zeit vom 4. Januar bis 1. April 1893 zu vergiten mit Fr. 0,62'/:
per Titel.

2) Mit Ricksicht auf diesen Vertrag kiindigt die Einwohnergemeinde
Thun den Gliubigern des oben erwiihnten Anleihens die Hauptobli-
gation vom 24. Juni 1880 sowohl als die davon abgegebenen Partialen
auf 1. April 1893 hiemit zur Rickzahlung auf. Mit dieser Kindigung
wird die Anzeige verbunden, dass die unterzeichneten Bankfirmen,
gemiss dem sub Ziffer 1 erwihnten Vertrag, die Zahlung an die bis-
herigen Gliubiger leisten und nach Art. 126 Zifl. 3 O. R. an ihre
Stelle treten werden, sowie dass die Verzinsung in bisheriger Weise
fur die gekiindeten Partialen mit dem 4. April 1893 aufhort.

3) Die tibernehmer’schen Bankfirmen lassen den Gliubigern dieses An-
leihens die Wahl, entweder die mit der Einwohnergemcinde Thun
vereinbarten sub Ziffer 1 hievor erwihnten Zins- und Riickzahlungs-
bedingungen auch fir sich anzunehmen, also die bisherigen Titel mit
diesen Abinderungen zu behalten oder aber ihre Forderungstitel bis
1. April 1893 gemiiss Art. 126 Ziffer 3 O. R. den unterzeichneten
Bankfirmen gegen Bezahlung auszuhiindigen.

Diejenigen Partial-Inhaber, welche die hier angebotene Konversion
anzunehmen gedenken, haben ihre Titel nebst Couponsbogen (selbst-
verstiindlich nach Abtrennung des Coupons pro 1892) zum Zwecke
Anmerkung der Konversion vermittelst eines Stempels und des
Umtausches der bestehenden 4 °/vigen Zinscoupons gegen neue 3%/ ®joige
bis 20. Dezember 1892 bei den unterzeichneten Bankfirmen einzu-
reichen. Fiir die bis zu diesem Zeitpunkt nicht eingereichten Titel
wird die Konversion als abgelehnt betrachtet.

Die neuen 3% °/oigen Zinscoupons laufen, wie erwihnt, vom
1. Januar 1893 an. Die Zinsdifferenz von '/« % p. a. vom 1. Januar
bis 1. April 1893 wird den konvertirenden Gliubigern anléisslich der
Konversion ihrer Titel in baar vergitet.

Schliesslich erkliren sich die ilbernehmer’schen Bankfirmen bereit,
den nicht konvertirenden Gliubigern ihre Partialen schon vom
20. Dezember 1892 an einzulésen und zwar unter Berechnung des
Zinses von 4 °/o bis zur Zahlung und Vergiitung der Zinsdifferenz
von '/« °% p. a. vom Tage der Zahlung bis 1. April 1893.

Thun, den 21. November 1892.
Namens des Einwohner-Gemeinderathes von Thun,

Der Prdsident : Der Sekretir:
A. Nyfienegger. Leibundgut.

Spar- & Leihkasse Thun,
Der Verwalter:
Berger.

von Speyr & Cie Basel.

Spar- & Leihkasse Steffisburg,
Der Verwalter:
S, Stuki.

Basler Bankverein:
Bensheim. Danzeisen.

Kantonalbank von Bern,
Der Direktor:
Largin.

Spar- & Kreditkasse Burgdorf:
Kielinger.

‘Weitere Zahlstellen :
Tit. Spar- & Leihkasse in Bern.
Bankhaus von Ernst & Cie in Bern.

(0. Th.14.)

Buchdruckerei JENT & REINERT in Bern. —

Imprimerie JENT & REINERT & Berne.



	

